
SPIELRAUM 
FÜR DIE SINNE
SCOPE FOR THE SENSES





SENSE AND SENSIBILITY

Ein Ort im Haus ist wie geschaffen für all das: die Küche. Sie ist 
ein Synonym für die Liebe zur Familie und zu guten Freunden, für 
die Freude am Essen und am sinnlichen Erleben. Einfach an all 
jenen Dingen, die das Leben schöner und reicher machen.

Es duftet und klappert, es verwöhnt und betört mit Gaumen- 
freuden – eingerichtet als Reich für die Sinne eröffnet die  
Küche Spielräume fürs kreative Kochen und Wohnen.

One room is predestined for that: the kitchen. It is like a synonym 
for love of the family and good friends, for enjoying a good meal 
and for all sensual pleasures. Quite simply, for all those things that 
make life better and richer.

Delicious smells, the sound of pots and pans, the hint of gourmet 
pleasures – a kingdom for the senses, the kitchen abounds with 
options for creative cooking and living.

SINN UND 
SINNLICHKEIT
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Hellgrau Hochglanz

Rot Hochglanz

Ultraweiß Hochglanz

Grafit Hochglanz/Weiß Hochglanz

Weiß Hochglanz/Hellgrau Hochglanz

Weiß Hochglanz/Schwarz Hochglanz

Blaugrau Hochglanz

Kaschmir Hochglanz

Castelleiche-Nb./Fango

Currygelb/Vesuvweiß Steinstruktur

Magnolienweiß/Wildahorn-Nb.

Grafit/Vintage Eiche-Nb.

Weiß supermatt

Barrique Eiche-Nb./Magnolienweiß matt
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Weiß Hochglanz
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white super matt

high-gloss white

high-gloss light white

high-gloss light grey

high-gloss red
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high-gloss graphite/high-gloss white

high-gloss white/high-gloss light grey

high-gloss white/high-gloss black
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Castell oak-effect/fango
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magnolia white/wild maple-effect
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white super matt
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G107 ALVA

G888 VITUS

G107 ALVA

G205 SIERRA

675 FIALA

775 AVIOR

888 VITUS

651 NEO

314 CALLA

314 CALLA

345 NEVIA

345 NEVIA

314 CALLA

314 CALLA

485 ELEA

107 ALVA

107 ALVA / 205 SIERRA

104 ALENA / 107 ALVA

107 ALVA

515 TALEA

107 ALVA / 346 NERON

570 XENIA

528 POLARIS

435 VILAS

860 NAOS	
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GRIFFLOS
PURES VERGNÜGEN
HANDLELESS – THE ULTIMATE PLEASURE
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Aus Freude am Wohnen: Eine grifflose Ästhetik, die unsere Sinne beflügelt. 
Front Walnuss-Nb./Hellgrau Korpus Walnuss-Nb. Arbeitsplatte Carbongrau

Joy of living: a handleless look that sends the spirits soaring.
Door walnut-effect/light grey Carcase walnut-effect Worktop Carbon grey

G107 ALVA
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G888 VITUS
Grifflos und voller Glanz präsentiert sich dieser Ort der Begegnung. Das Highlight: 
Glas als Frontmaterial versprüht das gewisse Etwas. 
Front Lichtweiß Hochglanz Korpus Weiß Arbeitsplatte Cosmostone Pure/
Cosmostone Fumo

Handleless and radiant are the marks of this meeting place. An absolute highlight: glass as 
the material for doors exudes that certain something. 
Door high-gloss light white Carcase white Worktop Cosmostone Pure/Cosmostone Fumo 
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MEISTERSTÜCK

MASTERPIECE

Die Griffmulden sind mit sanft schimmerndem Metall hinterlegt. Eine Lösung, die mit Ästhetik und Langlebigkeit überzeugt.  
Auf grifflosen Flächen inszenieren sich edle Materialien wie Glas aufs Eindrucksvollste. 

The recessed grips are lined with softly shimmering metal. A solution that leaves no margin of doubt with an aesthetically pleasing  
look and long life. Classy materials, like glass, cut a most impressive figure on handleless surfaces. 
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G107 ALVA
Inselleben: Das einladende Kochzentrum rückt in den Mittelpunkt des Raumes. 
Aufregend im Zusammenspiel ist das Farbkonzept in grafit-weiß. 
Front Ultraweiß/Grafit Korpus Weiß/Grafit Arbeitsplatte Provence Pinie-Nb.

Island life: the inviting cooking centre becomes the focus of the room. Exciting, the colour 
concept that combines graphite and white. 
Door ultra white/graphite Carcase white/graphite Worktop Provence pine-effect 
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Kreativort: Wie geschaffen für Entspannung und gemeinsamen Genuss. 
Front Oxidbeton Korpus Hellgrau Arbeitsplatte Oxidbeton

A creative place: specially made for relaxation and shared enjoyment.
Door oxide concrete Carcase light grey Worktop oxide concrete

G205 SIERRA
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Der Duft frisch gemahlener Kaffeebohnen in der Luft. Die 
Fruchtigkeit von Orangen auf der Zunge. Mit den Fingerspitzen 
die Glätte der grifflosen Front erspüren. Die Küche schenkt 
uns Raum für Erfahrungen und für all die Dinge, die unser 
Leben bereichern. Tag für Tag.

The smell of freshly ground coffee beans lingers in the air. The fruity 
taste of oranges on your tongue. Trace the smooth handleless front  
with your fingertips. The kitchen is a place in which to experience all  
the things that make our lives fuller. Every single day.

MEHR RAUM 
FÜRS LEBEN

MORE ROOM FOR LIVING
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675 FIALAFront Weiß supermatt Korpus Weiß matt Arbeitsplatte Castelleiche-Nb.
Door white super matt Carcase white matt Worktop Castell oak-effect
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Geradlinig, glänzend und grifflos: Die Hochglanzfront beeindruckt mit einer vollendeten 
Linienführung.
Front Weiß Hochglanz Korpus Weiß Hochglanz Arbeitsplatte Castelleiche-Nb.

With gleaming straight lines this handleless kitchen has an ergonomically designed recessed 
grip. The high-gloss doors flow in a perfect line.
Door high-gloss white Carcase high-gloss white Worktop Castell oak-effect

775 AVIOR
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GLAS
SPIEGELNDE ÄSTHETIK 
GLASS – REFLECTING AESTHETIC APPEAL 
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888 VITUS
Unnachahmlich in der Optik setzen Echtglasfronten extravagante Akzente. 
Front Lichtweiß Hochglanz Korpus Weiß Arbeitsplatte Cosmostone Pure/Driftwood

Inimitable in looks, real-glass doors create extravagant statements. 
Door high-gloss light white Carcase white Worktop Cosmostone Pure/Driftwood
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Glanz begeistert mit faszinierenden Licht- und Spiegeleffekten. Ob in Glas,  
Lack oder Folie – Hochglanzoberflächen sind ein innenarchitektonisches  
Stilmittel mit Glamour-Faktor.

ALL GLOSS
 
Gloss finishes create fascinating light and mirror effects. Be it glass, lacquer or foil – high-gloss 
surfaces are a glamorous and stylish interior design element.

GANZ GLANZ



28/29



Im Gleichgewicht der Kräfte: Kochen, Wohnen und Genießen im perfekten Einklang.
Front Hellgrau Hochglanz Korpus Hellgrau Hochglanz Arbeitsplatte Provence Pinie-Nb.

Balanced forces: cooking, living and enjoyment in perfect harmony.
Door high-gloss light grey Carcase high-gloss light grey Worktop Provence pine-effect

651 NEO
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Hier schlägt das Herz des Hauses. Ein toller Blickfang: Die illuminierten Regale 
greifen die horizontale Linienführung der Segmentglastüren auf. 
Front Rot Hochglanz Korpus Rot Hochglanz Arbeitsplatte Arusha 

The heart of the home. Illuminated shelves reflect the horizontal lines of the segmented 
glass doors, to magnificently catch the eye. 
Door high-gloss red Carcase high-gloss red Worktop Arusha

314 CALLA
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Ein neues Raum- und Lebensgefühl: Die Wohnbereiche greifen geschickt ineinander. 
Front Ultraweiß Hochglanz Korpus Weiß Arbeitsplatte Travertingrau 

A new feeling of space and living: the living areas cleverly merge. 
Door high-gloss ultra white Carcase white Worktop travertine grey

314 CALLA
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Jeder von uns braucht seinen persönlichen Rückzugsort. Ein Refugium 
für die kurzen Atempausen im Alltag.  
Front Grafit Hochglanz/Weiß Hochglanz Korpus Weiß glänzend 
Arbeitsplatte Weiß

We all need our own personal refuge. A place to withdraw and catch our breath. 
Door high-gloss graphite/high-gloss white Carcase gloss white Worktop white

345 NEVIA
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Pure Form: Hochglanzlack veredelt das klare Einrichtunskonzept.
Front Weiß Hochglanz/Hellgrau Hochglanz Korpus Weiß Arbeitsplatte Canyon 

Pure form: high-gloss lacquer upgrades the clear furnishing concept.
Door high-gloss white/high-gloss light grey Carcase white Worktop Canyon

345 NEVIA
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Extravagant: Glanz in schwarz und weiß im aufregenden Zusammenspiel. 
Front Weiß Hochglanz/Schwarz Hochglanz Korpus Weiß glänzend 
Arbeitsplatte Arusha

Striking: black and white gloss in an exciting interaction.
Door high-gloss white/high-gloss black Carcase gloss white Worktop Arusha

314 CALLA
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Makellose Ästhetik trifft auf ein Höchstmaß an Zweckmäßigkeit. 
Front Blaugrau Hochglanz Korpus Blaugrau Hochglanz Arbeitsplatte Weiß 

Perfect aesthetics meet maximum practicality. 
Door high-gloss blue grey Carcase high-gloss blue grey Worktop white

314 CALLA
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Gardemaß: Eine Raumplanung, die auf Großzügigkeit und Stauraum- 
kapazität setzt. Glänzend im Auftritt, komfortabel in der Ausstattung. 
Front Kaschmir Hochglanz Korpus Kaschmir Hochglanz 
Arbeitsplatte Ahorn-Nb. sägerau Stabdekor 

Spacious: an interior design based on generous dimensions and  
storage capacity. Shining appearance, comfortable features.
Door high-gloss cashmere Carcase high-gloss cashmere  
Worktop maple-effect rough sawn, planked effect

485 ELEA
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Unsere Küche ist ein geselliger Ort. Hier zählen Qualität und guter Geschmack.  
Da bleibt der Alltag draußen und mit ihm die ganze Hektik des Tages. Hier ist Zeit  
und Raum, miteinander zu kochen und zu genießen.

GOOD TASTE IS TIMELESS
 
Our kitchen is a convivial place. Where quality and good taste count. Everyday routine stays  
outside, and with it the day´s hustle and bustle. This is where there´s time and room to cook 
and indulge together.

GUTER GESCHMACK 
IST ZEITLOS
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107 ALVA  
Ein Ort zum Genießen: So sieht zeitgemäßes Wohnen heute aus. 
Front Castelleiche-Nb./Fango Korpus Castelleiche-Nb.  
Arbeitsplatte Castelleiche-Nb. 

A place of pleasure: that is modern living. 
Door Castell oak-effect/fango Carcase Castell oak-effect 
Worktop Castell oak-effect 
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Mit Ideen geplant und mit viel Fingerspitzengefühl inszeniert: Die ausdrucksstarke Maserung von Castelleiche  
setzt betont wohnliche Akzente. Die Küche als ein nach allen Seiten hin offener Erlebnisraum – eine neue Art, 
Ästhetik mit Zweckmäßigkeit zu verbinden.

AUSDRUCKSSTARK

Planned with a wealth of ideas 
and implemented with instinct:  
the highly expressive graining  
of Castell oak creates distinctly  
homely highlights. A kitchen 
island open to all sides – a new 
way of combining aesthetics  
and practicality.

EXPRESSIVE
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Ganz persönlich: Farbe, Licht, Struktur und Architektur 
erzielen einen einzigartigen Zusammenklang. 
Front Currygelb/Vesuvweiß Steinstruktur Korpus Weiß 
Arbeitsplatte Vesuvweiß Steinstruktur 

Personal preferences: colour, light, texture and architecture 
conjure a unique harmony. 
Door curry yellow/Vesuvian white stone structure Carcase white  
Worktop Vesuvian white stone structure 

107 ALVA	
205 SIERRA
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Offenheit und Zurückhaltung, Zweckmäßigkeit und Schönheitssinn begegnen sich 
in nie gesehener Weise. Attraktive Griffleisten stehen für den Designanspruch, die 
Farbakzente für Wärme.

Openness and restraint, practicality and sense of beauty come together in a way never 
seen before. Design exclusivity from attractive strip handles, warmth from accent 
colour.

PERFECTION

VOLLENDET
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Der sanfte Farbmix begeistert im Zusammenspiel mit Wildahornoptik
und Blütenprints auf der Nischenrückwand. Zeitgemäß: Segmenttüren 
mit Klar-, Milch- oder Rauchglas. 
Front Magnolienweiß/Wildahorn-Nb. Korpus Wildahorn-Nb.  
Arbeitsplatte Wildahorn-Nb.

The soft colours mix perfectly with the wild maple look and floral prints of 
the niche back panel. Segmented doors with clear, frosted or smoked glass 
add a modern touch.  
Door magnolia white/wild maple-effect Carcase wild maple-effect  
Worktop wild maple-effect

104 ALENA  
107 ALVA
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107 ALVA
Wohltuend anders: Eine Komposition für die Sinne, die mit raffinierten Ideen überzeugt. 
Front Grafit/Vintage Eiche-Nb. Korpus Grafit/Vintage Eiche-Nb. 
Arbeitsplatte Speckstein Beige/Vintage Eiche-Nb. 

Pleasantly different: a composition for the senses that appeals for its clever ideas. 
Door graphite/vintage oak-effect Carcase graphite/vintage oak-effect 
Worktop soapstone beige/vintage oak-effect
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CREATING THE ROOM SPACE

Wie sieht die zeitgemäße Küche von heute aus? Diese Frage lässt sich auf vielerlei  
Weise beantworten. Kurz gesagt: Ganz wie Sie wollen. In offenen Raumkonzepten  
gehen die verschiedenen Lebensbereiche mehr und mehr ineinander über. Ob mit  
Sideboards, Sitzpodesten, Theken oder Insellösungen – die Küche verknüpft Sinn  
und Sinnlichkeit aufs Schönste.

What does a modern kitchen look like? That is a question that can be answered in many  
ways. The answer in a nutshell is: as you wish. The various living areas increasingly merge  
with one another in open room concepts. Be it with sideboards, platforms to sit on, bars or  
island solutions – no room combines sense and sensibility more perfectly than the kitchen.

RAUMGESTALTUNG
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Black & white: ein Farbkonzept, das alle Trends und Moden 
überdauert und eine unübertroffene Eleganz ausstrahlt. 
Front Weiß supermatt Korpus Weiß matt Arbeitsplatte Weiß 

Black and white – the unrivalled elegance of this combination  
has allowed it to outlast any changes in fashion and trends. 
Door white super matt Carcase white matt Worktop white 

515 TALEA
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Sinn und Sinnlichkeit: Kubische Formen laden zum Verweilen ein. 
Eine Schrankwand bietet Raum für jeden Komfort.  
Front Barrique Eiche-Nb./Magnolienweiß matt Korpus Barrique Eiche-Nb.  
Arbeitsplatte Barrique Eiche-Nb.

Sense and sensibility – the rectangular shapes invite you to linger. 
A wall of units provides space for any type of appliance.  
Door barrel oak-effect/magnolia white matt Carcase barrel oak-effect 
Worktop barrel oak-effect 

107 ALVA  
346 NERON
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Die Kunst des Einrichtens zeigt sich an der Summe der ausgewählten Details. 
Die Rahmenfront, ein repräsentativer Kochbereich und der zeitgemäße 
Buffetschrank sind bildschöne Beweise, dass der Landhausstil nicht an Gültig-
keit verloren hat. 
Front Magnolienweiß supermatt Korpus Magnolienweiß matt  
Arbeitsplatte Cosmostone Crema

Furnishing is an art revealed by the sum of details. The framed doors,  
a evocative cooking area and the modern sideboard with display unit  
aesthetically prove that the country-house style is still right up-to-date. 
Door magnolia white super matt Carcase magnolia white matt
Worktop Cosmostone Crema

570 XENIA
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Good to know that there is maximum functionality concealed behind  
the masterly door ... convenience and ambience merge into one.

Wie schön, wenn sich hinter einer meisterhaft verarbeiteten Front  
ein Maximum an Funktionalität versteckt ... Komfort und Atmosphäre  
verschmelzen zu einer Einheit.

MASTERLY

MEISTERHAFT
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Ganz in Weiß: Die Hochglanzfront mit Facettenschliff beweist Extravaganz. 
So sieht das Zentrum eines gastfreundlichen Hauses aus, in dem gute 
Freunde und die Familie gern ein- und ausgehen. 
Front Weiß Hochglanz Korpus Weiß Hochglanz Arbeitsplatte Castelleiche-Nb.

All in white. The high-gloss facet-cut door oozes extravagance. This is what the 
heart of a welcoming house should look like, a home where friends and family 
like to come and go.
Door high-gloss white Carcase high-gloss white Worktop Castell oak-effect

528 POLARIS
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Details machen die Summe des Ganzen aus: z.B. raffinierte Regalideen, 
raumhohe Schranklösungen und fühlbare Rillenstrukturen der Front. 
Front Magnolienweiß supermatt Korpus Barrique Eiche-Nb.
Arbeitsplatte Barrique Eiche-Nb. 

It’s all in the details: clever shelf ideas,  floor-to-ceiling units and 
tangible grooves in the doors. 
Door magnolia white super matt Carcase barrel oak-effect 
Worktop barrel oak-effect

435 VILAS
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Nichts geht über die charaktervolle Ausstrahlung von Massivholz: Diese 
Landhausküche der neuen Generation fasziniert mit einer Rahmenfront 
aus echter Wildeiche. Ein Meisterstück. 
Front Wildeiche Korpus Wildeiche-Nb. Arbeitsplatte Anthrazitschiefer 

Solid wood has a character and a look that is unsurpassed. For this new 
generation of country-house kitchens we chose a framed door in genuine 
wild oak. A masterpiece. 
Door wild oak Carcase wild oak-effect Worktop anthracite slate

860 NAOS
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IN NEUER  
LEICHTIGKEIT
Erleben Sie das neue Wohnen in seiner sinnlichsten Form. Wo jedes Detail  
auf Ihre Ansprüche abgestimmt ist. Von der Ausstattung bis zur Lichtplanung, 
von der Materialauswahl bis zum praktischen Zugriff – vertrauen Sie am  
besten auf Ihre fünf Sinne.

THE NEW LIGHTNESS 

Discover the new way of living in its most sensual form. Where every detail is tailored to  
your needs. From the technical features to the light planning, from the choice of materials  
to convenient access – rely on your five senses.
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Licht gestaltet, modelliert und akzentuiert:  
Ein ausgewogenes Beleuchtungskonzept ist  
ein wesentlicher Wohlfühlfaktor in jedem  
Wohnbereich. Auch und gerade in Küchen.  
In Unterböden integrierte Spotlights sind  
eine Lösung. 

Von der perfekten Ausleuchtung des Arbeits- 
platzes bis zur wohltuenden Atmosphäre am  
Essplatz – Licht in der Küche hat vielerlei Funk- 
tionen. Zahlreiche Ideen nach Maß machen die  
Lichtinszenierung im Raum zur hellen Freude.

IDEEN IN LICHT



Light designs, moulds and accentuates: a balanced lighting concept 
is an essential well-being factor in every living area. Including, and 
especially, in kitchens. Spotlights integrated in bottom shelves are 
one solution. 

Light in the kitchen serves many purposes – from perfect illumina-
tion of the workplace to a pleasant atmosphere in the dining area. 
Numerous made-to-measure ideas make illumination of the room  
a sheer pleasure.

SHED LIGHT ON IDEAS
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BLICKFÄNGER: 
NISCHEN

Unverwechselbar: Eine Kachel- oder Motiv- 
Nischenrückwand verleiht der Küche eine  
persönliche Note. Nach einigen Jahren lässt  
sie sich auf Wunsch austauschen. Für eine  
ganz neue Optik.



Unmistakable: a niche back panel 
in tile form or with motif gives 
every kitchen a personal touch. 
And it can be replaced after a 
few years if you like. The result  
is a completely new look.

EYE-CATCHER: NICHES
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Am Innenleben einer Küche zeigt sich ihr Organisationstalent: Ob Großraumschubkasten 
oder Komforteinsatz für Töpfe, Teller und vieles mehr – verschiedene Systeme für Schub-
kästen und Auszüge stehen zur Auswahl. Mit Innenorganisationen aus Massivholz oder 
Kunststoff lassen sie sich individuell auf die eigenen Ansprüche hin ausstatten.

It’s behind the doors and drawer fronts that you find those clever touches. Whether it’s extra large drawers or 
handily placed appliances – you can choose from a range of storage systems for drawers and deep drawers. 
Internal dividers in solid wood or plastic can be arranged to suit any requirements.

STORAGE SPACE AND ORDER

STAURAUM UND 
ORDNUNG



Ob Tellerhaltesysteme oder extra breite  
Besteckeinsätze mit Anti-Rutsch-Funktion –  
alles ist möglich.

Whether plate holder systems or extra-wide cutlery  
inserts with non-slip function – anything is possible.
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Dem Bevorraten und Aufbewahren von Küchenhelfern gilt das Hauptaugenmerk bei der 
Innenausstattung. Stauraumkapazität, bequemer Zugriff und Ergonomie sind hierfür ent-
scheidende Faktoren. Eine durchdachte Planung nutzt den zur Verfügung stehenden  
Raum optimal aus.

The arrangements for storing and keeping  
those store cupboard items have to be at the  
top of the list. Convenience and ergonomic  
considerations play a decisive role here.  
A clever layout makes optimum use of the  
available space.

FUNCTIONALITY AND A WEALTH OF IDEAS

FUNKTIONALITÄT UND 
IDEENREICHTUM
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41 2 3

1	 Überzeugend: unten ist Platz für Flaschen.  
	 Oben nutzt der Innenschubkasten den  
	 Freiraum aus. 
2	 Clever: Auszüge für Getränkekisten und  
	 doppelte Innenschubkästen.  
3	 Praktisch: schmale Auszüge für Bleche  
	 und Tabletts. 
4	 Auf zwei Etagen: der Flaschenauszug  
	 für guten Zugriff. 

1	 Outstanding: Space for bottles at the bottom, while  
	 the interior drawer makes use of the space above.  
2	 Clever: Deep drawers for bottle crates and double  
	 interior drawers.  
3	 Handy: Narrow deep drawers for baking trays and  
	 serving trays. 
4	 On two levels: The bottle pull-out for easy access.  



Kleine Unterschiede, große Wirkung: Die Güte und handwerkliche Perfektion einer Küche 
zeigt sich an unzähligen Details. Schauen Sie genau hin und fragen Sie ruhig einmal mehr 
nach … Ihre neue Küche ist es wert und dankt es Ihnen mit Zuverlässigkeit und Langlebigkeit.

Small differences can produce a great effect: The quality, craftsmanship and perfection of a kitchen are  
revealed in innumerable details. Take a closer look and don’t be afraid to ask questions … Your new 
kitchen is worth it and you will be rewarded with reliability and durability.

Mit dem Tip-On Beschlag öffnen 
sich Drehtüren per Fingertipp.

Tip-On fittings mean that cupboard 
doors open with just fingertip pressure.

Solide Weitwinkelscharniere öffnen sich 
bequem in einem Winkel von 110 Grad.

Robust wide-angle hinges open 
conveniently with an angle of 110°.

Dezente Oberschrankaufhängung im 
Innenraum durch Abdeckkappen.

Wall unit fixtures are concealed 
from view by caps inside the unit.

TECHNIK UND MATERIAL

Fühlbarer Komfort: „Tip-On“ öffnet Schubkästen  
und Auszüge fast von selbst. Ein leichtes An- 
tippen genügt ... Schon fährt der Schubkasten  
oder Auszug heraus und kann in jeder beliebigen 
Position gestoppt werden.

Tangible convenience: „Tip-On“ lets drawers and 
deep drawers open almost of their own accord. A 
gentle tap is all it takes ... to let the drawer or deep 
drawer advance and halt in any desired position.

TECHNOLOGY AND MATERIAL
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Jedes Haus und jeder Raum ist anders. Unser Rastersystem eröffnet 
Ihnen nahezu unbegrenzte Möglichkeiten in der individuellen Planung. 
Eine große Auswahl an Schrankbreiten und -tiefen ist die Grundlage 
fürs Wohnen und Arbeiten nach Maß. Im Bedarfsfall fertigen wir für Sie 
außerdem in Sondermaßen. Erleben Sie Küchen einer neuen Generation.

Every home and every room is different. Our grid system creates almost unlimited  
possibilities for planning your personal kitchen. A vast selection of unit widths and 
depths forms the basis for living and working as required. If necessary, we will also 
build the units in special sizes. Discover this new generation of kitchens.

THE PERFECT SYSTEM

DAS PERFEKTE SYSTEM
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332 Magnolienweiß
magnolia white

339 Weiß
white

PREISGRUPPE
PRICE GROUP

1

145 Bordeauxrot
bordeaux red

181 Kaschmir
cashmere

141 Fango
fango

684 Castelleiche-Nb.
Castell oak-effect

288 Rot
red

194 Walnuss-Nb. Hirnholzkante     
walnut-effect end-grained wood 
edge

292 Vintage Eiche-Nb.
vintage oak-effect

490 Akazie-Nb.
acacia-effect

182 Wildahorn-Nb.
wild maple-effect

417 Sonoma Eiche-Nb.
Sonoma oak-effect

128 Ultraweiß
ultra white

132 Currygelb
curry yellow

123 Grafit
graphite

104/G104 Melamin 
107/G107 Melamin

104/G104 melamine 
107/G107 melamine

Front mit Griff
Door with handle

Front Grifflos
Handleless door

NEU 
NEW

NEU 
NEW

298 Hellgrau
light grey

NEU 
NEW

373 Barrique Eiche-Nb.     
barrel oak-effect

104/G104 Alena 104/G104 Alena

107 Alva107/G107 Alva 107/G107 Alva

107/G107 Alva

107/G107 Alva

107/G107 Alva107/G107 Alva107/G107 Alva 107/G107 Alva

104/G104 Alena 

107/G107 Alva 107 Alva

107/G107 Alva 107/G107 Alva

107/G107 Alva



PREISGRUPPE
PRICE GROUP

3

PREISGRUPPE
PRICE GROUP

2

472 Weiß Hochglanz
high-gloss white

423 Grafit Hochglanz
high-gloss graphite

816 Weiß
white

335 Kaschmir
cashmere

753 Magnolienweiß
magnolia white

473 Magnolienweiß Hochglanz
high-gloss magnolia white

348 Magnolienweiß Hochglanz
high-gloss magnolia white

301 Weiß Hochglanz
high-gloss white

NEU 
NEW

205/G205 Melamin 

205/G205 melamine 

241 Folie 
335 Schichtstoff
345/G345 
Lack-Laminat
346/G346 
Lack-Laminat

241 foil 
335 laminate
345/G345
Lacquer laminate
346/G346
Lacquer laminate

211 Oxidbeton
oxide concrete

349 Hellgrau Hochglanz
high-gloss light grey

355 Magnolienweiß matt 
magnolia white matt

325 Weiß matt 
white matt

NEU 
NEW

NEU 
NEW

NEU 
NEW

680 Vesuvweiß Steinstruktur
Vesuvian white stone structure

335 Zeta

345/G345 Nevia

241 Aura 241 Aura241 Aura 335 Zeta

345/G345 Nevia345/G345 Nevia

205/G205 Sierra  205/G205 Sierra  

346/G346 Neron 346/G346 Neron345/G345 Nevia
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377 Blaugrau Hochglanz
high-gloss blue grey

465 Schwarz Hochglanz
high-gloss black  

197 Kaschmir Hochglanz
high-gloss cashmere 

287 Rot Hochglanz
high-gloss red 

PREISGRUPPE
PRICE GROUP

4

121 Magnolienweiß
magnolia white

382 Magnolienweiß supermatt
magnolia white super matt

774 Magnolienweiß Hochglanz
high-gloss magnolia white

378 Ultraweiß Hochglanz
high-gloss ultra white

773 Weiß Hochglanz
high-gloss white

456 Weiß Hochglanz
high-gloss white

202 Kaschmir Hochglanz
high-gloss cashmere

457 Magnolienweiß Hochglanz
high-gloss magnolia white

314/G314 Folie

314/G314 foil

435 Folie
485/G485 Lack 

435 foil
485/G485 lacquer

428 Folie

428 foil

314/G314 Calla 314 Calla

314/G314 Calla 314 Calla

428 Mira

435 Vilas

314/G314 Calla314/G314 Calla 314/G314  Calla

485/G485 Elea 485/G485 Elea485/G485 Elea



PREISGRUPPE
PRICE GROUP

5

169 Weiß supermatt
white super matt 

338 Kaschmir supermatt 
cashmere super matt

170 Magnolienweiß supermatt
magnolia white super matt 

164 Weiß
white

115 Magnolienweiß     
magnolia white

122 Magnolienweiß Hochglanz
high-gloss magnolia white

138 Weiß Hochglanz
high-gloss white

317 Folie 
318 Folie
515/G515 Lack

317 foil
318 foil
515/G515 lacquer

111 Magnolienweiß supermatt
magnolia white super matt

118 Weiß Hochglanz
high-gloss white

528 Folie 
570 Folie

528 foil
570 foil

PREISGRUPPE
PRICE GROUP

6

819 Weiß Hochglanz 
high-gloss white 

739 Magnolienweiß Hochglanz
high-gloss magnolia white

311 Weiß supermatt
white super matt

651/G651 Lack 
675 Lack

651/G651 lacquer 
675 lacquer

PREISGRUPPE
PRICE GROUP

7

124 Weiß Hochglanz 
high-gloss white 

180 Magnolienweiß Hochglanz
high-gloss magnolia white

775 Lack

775 lacquer

179 Wildeiche
wild oak

PREISGRUPPE
PRICE GROUP

8

200 Lichtweiß Hochglanz
high-gloss light white

248 Magnolienweiß Hochglanz
high-gloss magnolia white

860 Echtholz
888/G888 Glas

860 real wood
888/G888 glass

NEU 
NEW

549 Hellgrau Hochglanz
high-gloss light grey

515/G515 Talea 515/G515 Talea515/G515 Talea317 Java 317 Java 318 Leda318 Leda

570 Xenia528 Polaris 651/G651 Neo 651/G651 Neo 675 Fiala

775 Avior 775 Avior 860 Naos 888/G888 Vitus 888/G888 Vitus

651/G651 Neo
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KORPUSDEKORE
CARCASE FINISHES

Weiß glänzend
gloss white

Kaschmir
cashmere

901

190

Wildeiche-Nb.
wild oak-effect

Vintage Eiche-Nb.
vintage oak-effect

Barrique Eiche-Nb.
barrel oak-effect

Wildahorn-Nb.
wild maple-effect

157 166 126191
Castelleiche-Nb.
Castell oak-effect

684

Grafit
graphite

123
Hellgrau
light grey

149
Magnolienweiß
magnolia white

148
Weiß
white

101

Magnolienweiß glänzend
gloss magnolia white

948

Akazie-Nb.
acacia-effect

161

KORPUS KUNSTSTOFF

CARCASE LAMINATE

Currygelb
curry yellow

Rot
red

132 288
Dunkelblau
dark blue

215

Kaschmir glänzend
gloss cashmere 

Ultraweiß glänzend
gloss ultra white 

990928

NEU 
NEW

Sonoma Eiche-Nb.
Sonoma oak-effect

183

SICHTSEITE KUNSTSTOFF
GLÄNZEND

VISIBLE SIDE LAMINATE 
GLOSS

KUNSTSTOFF  
AKZENTFARBE

LAMINATE ACCENT COLOR

NEU 
NEW

NEU 
NEW

Walnuss-Nb. 
walnut-effect

194



Magnolienweiß matt
magnolia white matt

Kaschmir matt
cashmere matt

448 481

KORPUS LACK 
MATT

CARCASE LACQUER 
MATT

KORPUS LACK 
HOCHGLANZ

CARCASE LACQUER 
HIGH GLOSS

Weiß Hochglanz
high-gloss white

Rot Hochglanz
high-gloss red

Schwarz Hochglanz
high-gloss black

Hellgrau Hochglanz
high-gloss light grey

Weiß matt
white matt

Magnolienweiß Hochglanz
high-gloss magnolia white

Kaschmir Hochglanz
high-gloss cashmere

773

287 465

549

401

774 197

Blaugrau Hochglanz
high-gloss blue grey

Ultraweiß Hochglanz
high-gloss ultra white

377

378

Grafit Hochglanz
high-gloss graphite

423

Bordeauxrot matt
bordeaux red matt

483
Rot matt
red matt

471

Ultraweiß matt
ultra white matt

428

Lichtweiß Hochglanz
high-gloss light white

299

441
Fango matt
fango matt

NEU 
NEW
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ARBEITSPLATTEN
WORKTOPS

Canyon
Canyon

643

Oxidbeton
oxide concrete

211

Kaschmir
cashmere

Vintage Eiche-Nb.
vintage oak-effect

Wildahorn-Nb.
wild maple-effect

Speckstein Beige
soapstone beige

Speckstein Schwarz
soapstone black

190

166

191

622

609

Magnolienweiß
magnolia white

148

Titanic Braun
titanic brown

Walnuss-Nb.
walnut-effect

Ahorn-Nb. sägerau Stabdekor 
maple-effect rough sawn, 
planked effect

697

194606

Anthrazitschiefer
anthracite slate

666

Butcherblock dark
dark butcher block

832

Weiß
white

101

Akazie-Nb.  
acacia-effect

161
Alpineiche-Nb.
Alpine oak-effect

614

Driftwood
Driftwood

608

Marmorschwarz
marble black

654

Ulme-Nb. Caruba
Caruba elm-effect

114

Wildeiche-Nb.
wild oak-effect

157

Frantico
Frantico

623
Carbongrau
Carbon grey

Arusha
Arusha

615 649

Granit Weiß
granite white

Barrique Eiche-Nb.
barrel oak-effect

Ultraweiß
ultra white

Travertingrau
travertine grey

Paspardo
Paspardo

648

126

128

624

625

Lavagrau Steinstruktur
lava grey, stone structure

627

Vesuvweiß Steinstruktur
Vesuvian white stone structure

680

Castelleiche-Nb.
Castell oak-effect

684

Provence Pinie-Nb.
Provence pine-effect

641

Solinograu
Solino grey

682

Sandbuche-Nb.
sand beech-effect

613
Sonoma Eiche-Nb.
Sonoma oak-effect

183

SCHICHTSTOFF
LAMINATE

NEU 
NEW

NEU 
NEW

NEU 
NEW

NEU 
NEW

NEU 
NEW

NEU 
NEW

NEU 
NEW



Q01 
Cosmostone Venturo Bianco

Q07 
Cosmostone Venturo Nero

Q02 
Cosmostone Pure

Q16 
Cosmostone Mouse Grey

Q24 
Cosmostone Crema

Q03 
Cosmostone Milk White

Q09 
Cosmostone Grain Black

Q17 
Cosmostone Fumo

Q04 
Cosmostone Jupiter White

Q10 
Cosmostone Magic Black

Q18
Cosmostone Venice

Q27 
Cosmostone Sepia

Q19 
Cosmostone Taupe

Q06 
Cosmostone Mirror White

Q14 
Cosmostone Mirror Black

Q20 
Cosmostone Penombra

Q29 
Cosmostone Betonna

Q12 
Cosmostone Ventura Carrara

Q13 
Cosmostone Crudante

COSMOSTONE

QUARZSTEIN
QUARTZ

ARBEITSPLATTEN
WORKTOPS

NEU 
NEW

NEU 
NEW

NEU 
NEW
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GRIFFE
HANDLES

Bohrabstand Angaben
Drilling distance

112	  	128 mm
Metallbügelgriff matt vernickelt, 
glanzlackiert | Metal D-handle 
matt nickel-plated, gloss lacquer

131	  	128 mm
Metallbügelgriff Edelstahl-Optik
Metal D-handle stainless steel
effect

114	  	128 mm
Metallbügelgriff verzinnt Antik 
mit bedruckter Einlage 
Metal D-handle antique pewter, 
with printed insert

113	  	128 mm
Metallbügelgriff Edelstahl-Optik
Metal D-handle stainless steel 
effect

186	  	128 mm
Metallbügelgriff Edelstahl-Optik
Metal D-handle stainless steel
effect

185	  	128 mm
Metallbügelgriff Edelstahl-Optik
Metal D-handle stainless steel
effect

189	  	128 mm
Metallbügelgriff Edelstahl-Optik
Metal D-handle stainless steel
effect

227	  	128 mm
Metallbügelgriff Nickel schwarz 
Metal D-handle nickel black

149	  	160 mm
Metallbügelgriff Edelstahl-Optik
Metal D-handle stainless steel
effect

154	  	160 mm
Metallbügelgriff Edelstahl-Optik
Metal D-handle stainless steel 
effect

168	  	160 mm
Metallbügelgriff Edelstahl-Optik
Metal D-handle stainless steel
effect

191	  	160 mm
Bügelgriff Klarglas/Chromglanz 
D-handle clear glass/high-gloss 
chrome

192	  	160 mm
Metallbügelgriff Edelstahl-Optik 
Metal D-handle stainless steel 
effect

201	  	160 mm
Metallbügelgriff Edelstahl-Optik
Metal D-handle stainless steel
effect

199	  	160 mm
Metallbügelgriff Edelstahl-Optik
Metal D-handle stainless steel
effect

197	  	160 mm
Metallbügelgriff Edelstahl-Optik
Metal D-handle stainless steel
effect

202	  	160 mm
Metallbügelgriff Edelstahl-Optik/
Chromglanz 
Metal D-handle stainless steel 
effect/high-gloss chrome

211	  	160 mm
Metallbügelgriff Vintage Schwarz
Metal D-handle vintage black

222	  	160 mm
Metallbügelgriff Edelstahl-Optik
Metal D-handle stainless steel
effect

221	  	160 mm
Metallbügelgriff Edelstahl-Optik
Metal D-handle stainless steel
effect

225	  	160 mm
Metallbügelgriff 
Schwarzchrom-Optik
Metal D-handle 
black chrome-effect

231	  	160 mm
Metallbügelgriff Edelstahl-Optik
Metal D-handle stainless steel 
effect

232	  	160 mm
Metallbügelgriff Edelstahl-Optik
Metal D-handle stainless steel 
effect

236	  	160 mm
Metallbügelgriff Edelstahl-Optik
Metal D-handle stainless
steel effect

237	  	160 mm
Metallbügelgriff Used Look
Metal D-handle Used Look

256	  	160 mm
Metallbügelgriff Chrom schwarz 
Metal D-handle chrome black

249	  	160 mm
Metallbügelgriff Glas Schwarz/
Chromglanz
Metal D-handle black glass/
high-gloss chrome

281	  	64 mm
Metallgriff brüniert
Metal handle burnished

101	  	96 mm
Metallbügelgriff verzinnt Antik
Metal D-handle tin-plated 
antique

224	  	160 mm
Metallbügelgriff Edelstahl-Optik
Metal D-handle stainless steel 
effect

NEU 
NEW

NEU 
NEW

NEU 
NEW



GRIFFE
HANDLES

146	  	192 mm
Metallbügelgriff Edelstahl-Optik
Metal D-handle stainless steel
effect

158	  	192 mm
Metallbügelgriff Chrom glänzend 
Metal D-handle high-gloss 
chrome

156	  	192 mm
Metallbügelgriff matt vernickelt
Metal D-handle matt nickel-
plated

170	  	192 mm
Metallbügelgriff Edelstahl-Optik
Metal D-handle stainless steel
effect

190	  	192 mm
Metallbügelgriff Edelstahl-Optik 
Metal D-handle stainless steel
effect 

188	  	192 mm
Metallbügelgriff Edelstahl-Optik
Metal D-handle stainless steel
effect

203	  	192 mm
Metallbügelgriff Edelstahl-Optik
Metal D-handle stainless steel
effect

234	  	192 mm
Metallbügelgriff Nickelschwarz
Metal D-handle nickel black

226	  	320 mm
Metallbügelgriff Schwarzchrom-
Optik | Metal D-handle black 
chrome-effect

230	
Metallknopf Edelstahl-Optik
Metal knob stainless steel effect

184
Griffleiste Edelstahl-Optik
Strip handle stainless steel 
effect

270
Griffleiste Edelstahl-Optik
Strip handle stainless steel 
effect

801
Griffleiste Edelstahl-Optik
Strip handle stainless steel effect

590
Stangengriff Edelstahl-Optik
Bar handle stainless steel effect

510
Stangengriff Edelstahl-Optik 
Bar handle stainless steel effect

570
Stangengriff Edelstahl-Optik 
Bar handle stainless steel effect

460	
Metallknopf Gold-Optik glänzend
Metal knob gloss gold-coloured

321	
Metallknopf verzinnt Antik
Metal knob tin-plated antique

285	
Metallknopf Edelstahl-Optik
Metal knob stainless steel effect

282	  	160 mm
Metallbügelgriff Edelstahl-Optik
Metal D-handle stainless steel 
effect

283	  	160 mm
Metallbügelgriff Edelstahl-Optik
Metal D-handle stainless steel 
effect

284	  	160 mm
Metallbügelgriff Edelstahl-Optik
Metal D-handle stainless steel 
effect

286	  	160 mm
Metallbügelgriff Vintage Kupfer-
Optik | Metal D-handle vintage 
copper effect

287	  	160 mm
Metallbügelgriff Edelstahl-Optik
Metal D-handle stainless steel 
effect

180	  	192 mm
Metallbügelgriff Edelstahl-Optik
Metal D-handle stainless steel
effect

198	  	320 mm
Metallbügelgriff Edelstahl-Optik
Metal D-handle stainless steel
effect

217	  	320 mm
Metallbügelgriff Edelstahl-Optik
Metal D-handle stainless steel
effect

288	  	320 mm
Metallbügelgriff Edelstahl-Optik
Metal D-handle stainless steel
effect

NEU 
NEW

NEU 
NEW

NEU 
NEW

NEU 
NEW

NEU 
NEW

NEU 
NEW

NEU 
NEW

NEU 
NEW

NEU 
NEW

NEU 
NEW

NEU 
NEW

NEU 
NEW
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Änderungen in Programmen, Material, Ausführung, Ab- 
messungen sowie bei Elektrogeräten hinsichtlich technischer  
Ausführung, bleiben vorbehalten. Alle Einrichtungsbeispiele 
sind unverbindlich. Druckfehlerberichtigung behalten wir uns 
vor. Mit Erscheinen dieses Kataloges verlieren alle bisherigen  
ihre Gültigkeit. Ausgabe 2016

We reserve the right to alter ranges, materials, designs and 
sizes without prior notice. All pictures in this publication are 
for illustration purposes only. We reserve the right to amend 
errors in printing.This catalogue supersedes all previous 
editions. Edition 2016
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